Rahvusvahelise To6organisatsiooni meretdd konventsiooni koodeksi 2022. aasta muudatuste heakskiitmise seaduse eelndu seletuskiri
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Kooskolastaja voi
arvamuse esitaja

Mirkuse voi ettepaneku sisu

Arvestatud, mittearvestatud, mittearvestamise
pohjus

Vilisministeerium

VAM palub meretéd konventsiooni heakskiitmise
seletuskirjas mérkida ka muudatuste vastuvotmise aeg
koos digusliku aluse ja joustumisega.

Arvestatud.

Tédname ettepaneku eest. Arvestame ettepanekuga.
Oleme tdiendanud konventsiooni = muudatuste
heakskiitmise seaduse eelndu seletuskirjas markuste
punkti ja teinud jargmise tdienduse:

2022. aasta muudatuste rahvusvahelist joustumist
meretod konventsiooni osaliste suhtes reguleerivad
konventsiooni artikli XV 1oiked 7-8. Artikli XV 1dike
8 kohaselt joustub heakskiidetuks loetud koodeksi
muudatus kuus kuud pérast kaheaastase vastuvididete
esitamise perioodi 10ppu. Sama artikli 16ike 7 kohaselt
ei joustu muudatused, kui ettendhtud tihtaja 16puks on
Rahvusvahelise Toobiliroo peadirektorile laekunud
ametlikud vastuvéited rohkem kui 40 protsendilt ILO
litkmetelt, kes on konventsiooni ratifitseerinud ning
kelle laevade kogumahutavus on védhemalt 40
protsenti  konventsiooni ratifitseerinud  litkmete
laevade kogumahutavusest. Vastuviiteid muudatustele
el laekunud ning joustumise kuupdev on saabunud.
2022. aasta muudatused joustusid rahvusvaheliselt, sh
Eesti suhtes, 23. detsembril 2024. (1k 2)

VAM miirgib ira, et meretdd konventsiooni vottis 2006.
aastal vastu ILO peakonverents.

Arvestatud.

Tédname tdhelepanu juhtimise eest. Arvestame
ettepanekuga. Oleme teinud paranduse konventsiooni
muudatuste heakskiitmise seaduse eelndu seletuskirja
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Mirkuse voi ettepaneku sisu

Arvestatud, mittearvestatud, mittearvestamise
pohjus

sisukokkuvottes, asendades sOna ,,merekonverents®
sonaga ,,peakonverents”. Muudetud tekst on
sOnastatud jargmiselt:

»Rahvusvahelise Todorganisatsiooni (edaspidi /LO)
peakonverents vottis 2006. aasta 23. veebruaril Genfis
vastu meret60 konventsiooni, mis koondas 68 kehtivat
ILO merendusalast rahvusvahelist konventsiooni ja
soovitust, samuti mitmed iildpdhimotted.” (1k 1)

Konventsiooni seletuskirjas palume tipsustada punkti,
mis puudutab vastavust EL-i digusele ning mérkida éra,
et eelndu vastab EL-i digusele. Praegu on kirjas, et
eelndul ei ole puutumust Euroopa Liidu oigusega.
Konventsiooni koodeksi 2022. a muudatuste eelndu on
seotud meretdd seaduse muudatustega, millega mh
voetakse iile EL-i direktiivid.

Arvestatud.

Tédname ettepaneku eest. Arvestame ettepanekuga.
Siiski selgitame, et konventsiooni koodeksi 2022. a
muudatuste heakskiitmise seaduse eelndul ei ole otsest
puutumust Euroopa Liidu digusega. Konventsiooni
koodeksi 2022. a muudatuste heakskiitmise seaduse
eelnduga ei voeta lile EL-1 direktiivi sdtteid. Eelndu
eesmadrk on kiita heaks konventsiooni koodeksi 2022.
a muudatused, mis on seotud rahvusvahelise digusega.

Seletuskirjas saab tdpsustada, et lepingu muutmine
toimub samas korras kui lepingu sdlmimine.

Arvestatud.

Tédname ettepaneku eest. Arvestame ettepanekuga.
Oleme tdiendanud  konventsiooni  muudatuste
heakskiitmise seaduse eelndu seletuskirjas mérkuste
punkti ja teinud jdrgmise tdienduse:

,» Vilissuhtlemisseaduse (VaSS) § 25 lg 1 sitestab
rahvusvahelise  lepingudiguse pdhimdtte, mille
kohaselt vilislepingut muudetakse vilislepingu
sOlmimisega samas korras, kui vélislepingus ei ole ette
ndhtud teisiti. Kui vilisleping on ratifitseeritud
Riigikogus, tuleb ka selle muudatused iildjuhul
ratifitseerida Riigikogus. VASS-i §-s 20 on kisitletud
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arvamuse esitaja pohjus
vilislepinguid, mis tuleb kindlasti ratifitseerida
Riigikogus.“ (Ik 2)
Lisaks tiks tépsustus eestikeelses tolkes. Pakutud seaduse | Arvestatud.

tekstis on arvestatud koodeksi originaalkeeles toodud
pohimdttega.

2006. aasta mereto6 konventsiooni koodeksi eeskirja
4.1 muudatused

Standard A4. 1. Meditsiiniabi laeval ja kaldal Lisada uued
16iked 5 ja 6:

,»J. Liige tagab viivitamatut arstiabi vajava meremehe
viivitamatu laevalt lahkumise oma territooriumil asuvalt
laevalt ja juurdepédsu kaldal asuvale meditsiinirajatisele
asjakohase ravi saamiseks.

6. Kui meremees suri laevasdidu ajal, aitab vajaduse
korral liige, kelle territooriumil surm saabus, voi kui
surm saabus avamerel, siis liige, kelle territoriaalvetesse
laev jargmisena siseneb, reederil surnukeha voi tuha
koduriiki toimetada meremehe voi tema ldhisugulase
soovi kohaselt.*

Tadname ettepaneku eest. Arvestame ettepanekuga
tdiendada seaduse teksti vastavalt konventsiooni 2022.
aasta muudatuste originaalkeelele. Oleme teinud
konventsiooni eestikeelses tdlkes vastavasisulise
paranduse.

Konventsiooni eelndu:

Kiita  heaks  juurde lisatud  Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni meretdd konventsiooni koodeksi
muudatused, mis on vastu voetud 2022. aasta 6. juunil
Genlfis.

Mitte arvestatud.

Eelndu on keeletoimetanud Justiits-  ja
Digiministeeriumi  keeletoimetaja. Keeletoimetaja
tagasiside kohaselt on sdna ,,juurde antud kontekstis
tdhenduskordus ja liiane viljend. ,,Lisama* tdhendabki
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suurde panema“. Seega eesmargiga viltida
sonakordusi jddme algse eelndu sdnastuse juurde.

Konventsiooni seletuskirjas saab koos digusliku alusega
dra markida, et vélislepingule ei ole vaja koostada
viljatootamiskavatsust.

Arvestatud.

Tédname ettepaneku eest. Arvestame ettepanekuga.
Oleme tdiendanud konventsiooni  muudatuste
heakskiitmise seaduse eelndu seletuskirjas seaduse
eesmdirgi punkti ja teinud jargmise tdienduse:
,Eelndule ei ole eelnenud véljatdotamiskavatsust. Hea
oigusloome ja normitehnika eeskirja § 1 1g 2 punkti 3
kohaselt ei ole seaduseelndu véiljatootamiskavatsus
ndutav, kui tegemist on vilislepingu solmimise
muutmise vOi Idpetamisega. Kuna tegemist on
vélislepingu muutmisega, siis el ole
véljatootamiskavatsuse koostamine vajalik.” (1k 3)

Justiits- ja
Digiministeerium

Olete JUM-ile kooskolastamiseks esitanud ILO meretdo
konventsiooni koodeksi 2022. aasta muudatuste
heakskiitmise seaduse eelndu. Anname teada, et palume
eelndus markida ,.lisatud* asemel ,,juurde lisatud®.

Mitte arvestatud.

Oleme  kéesoleva médrkuse osas tdiendavat
kirjavahetust pidanud ja kokku leppinud, et piisab
sonakasutusest ,,lisatud®“. Eelnou on keeletoimetanud
Justiits-  ja  Digiministeeriumi  keeletoimetaja.
Keeletoimetaja tagasiside kohaselt on sona ,,juurde®
antud kontekstis tdhenduskordus ja liiane viljend.

,Lisama® tdhendabki ,juurde panema“. Seega
eesmadrgiga viltida sOnakordusi jddme algse eelndu
sOnastuse juurde.

Samuti peab olema eelndu 10pp vormistatud vastavalt | Arvestatud.

Riigikogus menetletavate eelndude normitehnika
eeskirja lisa 2 punktis 7 mérgitule (puudu on tihtlane joon
terve teksti laiuses).

Selgitame, et eelndu I6pp on vormistatud vastavalt
Riigikogus menetletavate eelndude normitehnika
eeskirja lisa 2 punktis 7 margitule, sh on olemas diges
kohas (st enne rida ,,Algatab Vabariigi Valitsus
........... 2024) ithtlane joon terve teksti laiuses.
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Kliimaministeerium

Eelndu seletuskirja punkt 3. Eelndu sisu ja vdrdlev
analiilis 2. muudatus.

Juhindudes hea digusloome ja normitehnika eeskirja § 24
10ikest 4 teeme ettepaneku meret60 seaduse (edaspidi
MTo66S) § 60 1g 3 tdiendamise asemel tdiendada § 60 uue
16ikega.

Arvestatud.

Eelndu seletuskirja punkt 3. Eelndu sisu ja vordlev
analiiiis, 2. muudatus.

Lisaks palume seletuskirjas selgitada, milliseid
riigiasutusi tépselt MT66S § 60 lg 3 teises lauses
mainitakse. Seletuskirjas olev seletus ei erine oluliselt
kehtiva sidtte soOnastusest, mille kohaselt korraldab
laevapere litkkme kojusdidu Transpordiamet ning
Vilisministeerium osutab selleks abi vastavalt oma
padevusele. Juhul, kui muid riigiasutusi kaasata {ildse
vaja et ole, tuleks MT66S § 60 lg 3 teine lause timber
sOonastada  jargmiselt:  ,,Vilisministeerium  osutab
Transpordiametile  kojusdidu  korraldamiseks  abi
vastavalt oma pidevusele.*.

Mitte arvestatud.

Tédname ettepaneku eest. Meie hinnangul ei ole
moistlik sdtet kitsendada ja praegust paindlikkust
kaotada. Isegi kui siiani ei ole peale VAM-i teised
riigiasutused laevapere liikme hiiljatuks lugemise
korral abi osutanud, ei ole vilistatud olukorrad, kui
tulevikus voib vajalikuks osutuda abi muu riigiasutuse
poolt. Sellisel juhul on mdistlik, kui seadus seda ei
piira ega takista.

Eelndu seletuskirja punkt 3. Eelndu sisu ja vdrdlev
analiilis, 3. muudatus.

Seletuskirjast ei selgu, miks voi mis kaalutlustel on
Rahvusvahelise Tobdorganisatsiooni meretoo
konventsiooni standardisse A2.5.1 lisatud ,,sotsiaalne
iihendatus® Kkésitletud MTo66S-is ,,interneti iihenduse
tagamisena®. Praktikas voib juhtuda, et reeder ei pruugi
alati suuta tagada internetilihendust (nditeks

Mitte arvestatud.

[Imselt olete moelnud Rahvusvahelise
Toborganisatsiooni meretod konventsiooni (edaspidi
konventsioon) standardi A3.1 1diget 17, mis on toodud
3. muudatusena kdnealuse eelndu seletuskirja lk-1 4.
Siinkohal palume ldhtuda sellele konventsioonile
antud eestikeelsest tolkest (vt konventsiooni lisa) kus
on kasutatud sona ,suhtluskanalid“ ja mitte
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kaugsoidulaevadel) satelliitiihenduse kalliduse tottu.
Juhul, kui interneti {ihenduse kasutamise vOimaluse all
moeldakse niiteks arvutikoha loomist, siis sellisel juhul
antud sdte sobib, kuid tuleks seletuskirjas samuti lahti
seletada.

ebaméérast viljendit ,,sotsiaalne lihendatus®, mis on
otsetdlge.

Nimelt on konventsiooni standardi A3.1 1dike 17
eestikeelne tekst jargmise sOnastusega: ,Laeval
peavad koikide meremeeste jaoks olema asjakohased
puhkevdimalused, mugavused ja teenused, sealhulgas
suhtluskanalid, mis on kohandatud laeval elavate ja
tootavate meremeeste vajadustele, vottes arvesse
eeskirja 4.3 ja sellega seotud koodeksi sitteid, mis
kisitlevad to6tervishoidu ja tddohutust ning dnnetuste
arahoidmist.*

Justiits- ja Digiministeeriumi keeletoimetaja mérkuse
konventsiooni standardi A3.1 1dike 17 kohaselt:
. Uhenduvus® on otsetdlge. Uhenduvus on iihilduvus
ehk siisteemi voi seadme omadus, mis voimaldab teda
muudatusteta ithendada teisega. Kas sobiks otsetdlke
»sotsiaalne tlihendatus® asemel hoopis selgemalt
,,suhtluskanalid*“?*

Vastavad selgitused, mida késitatakse suhtluskanalite
tagamisena, antakse tulevikus Vabariigi Valitsuse 10.
juuli 2014. a midruse nr 112 ,,Nouded laevapere
litkme laeval majutamise tingimustele” muutmise
miidruse, seletuskirjas, millega voetakse iile
konventsiooni standardi A3.1 16ike 17 uus sOnastus
selliselt, et laevapere puhkeruumis tuleb edaspidi
voimaldada iihe tasuta puhkevdimalusena
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internetilihenduse kasutamise voimalus. Eelviidatud
maiiruse seletuskirjas selgitame jargmist:
»Suhtluskanalite tagamine tdhendab  vdimalust
suhelda ldhedastega, mida saab vdimaldada
internetitihenduse tagamisega. Transpordiameti sonul
on internetiithendus juba praegu tagatud niiteks
Soome lahel ja Léadnemerel soitvatel laevadel.
Kaugsoditudes on tagatud internetiiihendus satelliitside
vahendusel. Eelnduga ei kaasne eelnduga praktikas
sisulisi muudatusi laevade tookorralduses, kuna juba
praegu on voimalik interneti vahendusel 1&hedastega
sidet pidada. Tanapieval on voimalik
internetilihenduse olemasolul nditeks teha
telefonikdnesid (sh videokdnesid), kirjutada ja saata
sonumeid jms, mistdttu on suhtluskanalite tagamise
noue tdidetud internetiiihenduse tagamisega.

Téapsustame tihtlasi konventsiooni 2022. a muudatuste
heakskiitmise seaduse eelndu seletuskirjas 3.
muudatust ja asendame seal véljendi ,,sotsiaalne
tthenduvus* sOnaga ,,suhtluskanalid®, mida
kasutatakse konventsiooni eestikeelses tolkes.




